"ﬁ'i' N <A FIGYELMEZTETES: A vizben mindi

TEACH ME TO SWIM maradjon kartavolsagra a giiermekto.
DIVE STICKS™ U,?yeljen ra, hogy a gyermekek ne
. : : jatsszanak olyan mélységi vizben, amely
ATTENTION ! DANGER D'ETQUFFEMENT — Contient de peits Uszétudasukat tekintve nem biztonsagos.
A * elements.Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. A AVERTISMENT: Réméne_}i intotdeauna in
imediata apropiere a copilului atunci cand
C . va aflati in apa. Nu lasati copiii sa se joace
A ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA — Contiene piezas pequefias. acolo Unde apa este prea adanca pentru
* No conveniente para nifios menores de  afios. capacitatile lor de inot.
A TMPOEJIAOTOIHXH: Aotnpeite mévta

A WARNING: Aiways stay within arm's reach of the child while in the water. Do not KovTvi) anoataon,ano o nadi otav.
allow children to play where water is too deep for their swimming ability. Eg%%gcl’gg vsegoo ?K% thTT% Y)a LEJH%JL,)slTs

/A ATTENTION ! Toujours rester & portée de I'enfant lorsqu'il est dans I'eau. S'ils ne oac. Mny smé'éns”rs ota ﬂ(l;]lélél v)él ﬁai{ouv
savent pas bien nager, les enfants doivent uniquement jouer Ia ou ils ont pied. o€ Onleia 6Tou To vepo gival TToAD BabU

A ADVERTENCIA: Permanezca en todo momento junto al nifio mientras esté en el yia my kavotnTa KOAUHBNONG TTou £XOuv.
agua. No deje jugar a los ninos en zonas demasiado profundas para su capacidad o o)
para nadar. - e \

A ACHTUNG: Im Wasser immer in Reichweite des Kindes bleiben. Lassen Sie Kinder 4 UPOZORENJE: Uvijek budite blizu djeteta
nicht in tlse{:em Wasse(r; spielen, das ihre Schwimmfahigkeit tibersteigt. gg'; 5 Org?uun‘éorg':e Sgﬁ%‘;gg}%ﬁ% %ngl\ll-‘ggé

A WAARSCHUWING: Houd het kind in het water altijd binnen handbereik. Laat i iVad i
kinderen niet spelen in water dat te diep is voor hun Z\J/vemvaardigheid. predubokazanjinove plivackeSEEEEEIE

A AVVERTENZA: quando il bambino  in acqu‘al[rtenersi a portata di mano. Non A BHUMAHME: Buraru croiie Ha enHa pbka
permettere ai bambini di giocare dove |'acqua € troppo profonda in rapporto alla a3CTOAHIIE OT IETETO, AIOKaTO e BbB BOAaTa.

/\ capacita di nuotare. Non [anciare il prodotto. e No3BoyIABaNTe Ha AeLaTa ja UrpasT Ha

A\ ATENCAOQ: mantenha a crianga sempre a0 seu alcance quando ela estiver na MeCTa, Kb[JETO BOATa € NpeKasneHo
agua. Nao permita que as criancas brinquem onde a agua e funda demais. Ab0OKa 3a MiyBHUTE M YMEHNS.

A NMPEAYNPEXXAEHUE! Korpa (o} o T T \
pebeHOK HaXOAMTCA B BOAE, He 3 . o ! |
oTXoauTe fanblue, Yem Ha PacCTosAHVE BbITAHYTOW PYKN. I;|e no3ponAanTe \

[ETAM UrPaTh Ha y4acTKax BOAOEMA C 6ONbLUION ryOUHON. o -

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy pozwala¢ dziecku przebywajacemuw wodzie A OPOZORILO: Ko je otrok v vodi, morate biti
oddalac sie na odlegtos¢ wykraczajacq poza zaseg ramion opiekuna. Nie blizini, da ga lahko dosezete. Otrokom ne
nalezy pozwalac¢ dzieciom ha zabawe w miejscach, gdzie jest dla nich zbyt dovolite |?re v vodi, ki je pregloboka za
gteboko, jesli nie potrafig dobrze ptywac. njihove plavalne sposobnosti

A NPEAYNPEXAEHUE! o A UYARI: Suyun icindeyken her zaman
Korga pebeHoK HaxoauTca B BOE, He OTXOAMTE Aasiblue, Yem Ha cocuda kolunuzla erigebileceginiz
paccTosAHme BbITAHYTOM pyKu. He mesafede durun. Cocuklarin ylizme
NO3BOJIANTE JETAM UrPaTh Ha = becerilerine o UK

YacTKax BOfoeMa C OOJIbLUOW FyOVHO. oOre fazla cAa c € @

A UPOZORNENIE: Ked'je dieta vo vode, vzdy budte pri fiom v takej ) o p m
vzdialenosti, aby ste nan dociahli. Nenechavajte deti hrat sa vo vode, ktora swaicg | i ;"@@ @ o Syl
je pre ne z hiadiska cI)Ch plaveckych schopnosti prili& hiboka Sgpr%rgy?r?”na 24 A




